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Open the dispenser using the hidden lock 
or using the key.

Abra el dispensador usando el seguro 
oculto o la llave.

Then remove the red shipping clip from
the bag.

Luego retire el suhetador rojo de la bolsa.

Tuck in any excess bag material, and
close the dispenser cover.

Inserte y acomode cualquier material
excendente de la bolsa y cierre la 
cubierta del dispensador.

Use the arrows and lines on the ring as 
guides.

Take your new bag, holding onto its gray
retaining ring, and slide the bag into the
housing until the bag is fully seated.

Tome la nueva bolsa sujetando su anillo
de retencion gris y deslice la bolsa al
interior de la caja hasta que la bolsa
quede bien asentada.

Use las flechas y las líneas en el anillo a 
manera de guías.

Then test that the bag is seated correctly
by pushing the lever.

Después empuje la palanca para verificar
gue la bolsa esté asentada correctamente.
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